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	Vocabulario Básico Informático

	
	Vocabulario clave 

	
	Ordenador 

	
	Procesador de textos 

	
	Base de datos 

	
	Hoja de cálculo 

	
	Navegador 

	
	Lista de correo 

	
	Grupos de noticias 

	
	DTP (Programa) 

	
	Creación de multimedia (Programa)
 

	
	Virus 

	
	Verificador de virus 


	
	Dirección de correo electrónico

	
	Módem 

	
	URL (Dirección de sitio Web)
 

	
	Páginas Web/Sitio Web 

	
	Bajar / Descargar

	
	Adjuntar (Correo electrónico) 

	
	Área de trabajo (videoconferencia) 
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	Pulsa Escape
 

	
	           Espacio 

	
	           F6 

	
	           Esto 

	
	           El ratón 

	
	           Intro 

	
	           Tecla del tabulador 

	
	           Control (Ctrl) 

	
	           Alt 

	
	           Eliminar 

	
	           Reiniciar 


	
	          Tecla de flechas Izquierda/Derecha 
        

	
	           Tecla de flechas Arriba/Abajo

	
	Hacer clic en el botón del ratón 

	
	Hacer doble clic 

	
	Mover el puntero/cursor con el ratón 


	
	Leer lo que se dice en la pantalla

	
	Volver al menú

	
	Guarda tu archivo

	
	¿Has guardado tu archivo? 

	
	Borrar la pantalla
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	Abrir el fichero 

	
	Cerrar el fichero 

	
	Resaltar esto 

	
	Abrir/Cerrar una ventana 

	
	Encender la impresora 

	
	Arrastrar esto aquí/allí 

	
	Ir/abrir el menú 

	
	Entrar al sistema 

	
	Salir del sistema 

	
	Reiniciar 

	
	Usar la tecla del tabulador 

	
	Imprimir 

	
	Abrir 

	
	De este modo 

	
	Así no 

	
	Es aquí/allí 

	
	En Internet/intranet 

	
	Usar el correo electrónico 

	
	Entrar en la red 

	
	Marcar/guardar como favorito (es decir, la dirección Web)
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	Problemas de funcionamiento 


	
	Este disco/CD-ROM no funciona 

	
	No es el disco/CD-ROM correcto 

	
	¿Cuál es la tecla del tabulador? 

	
	¿Cómo elimino/eliminamos? 


	
	¿Está la impresora conectada? 

	
	¿Cómo imprimimos? 

	
	El papel está atascado 

	
	¿Cómo salgo/salimos? 


	
	¿Cómo guardo/guardamos? 

	
	¿Cómo cierro/cerramos una ventana? 

	
	¿Cómo lo envío/enviamos a...? 

	
	¿Cómo me deshago/nos deshacemos de...? 

	
	¿Cómo sitúo/situamos el cursor? 


	
	¿Dónde está el revisor de ortografía?


	
	¿Dónde está el revisor de gramática? 

	
	¿Dónde está el CD ROM? 
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	¿Cómo muevo/movemos la imagen? 

	
	¿Cómo cambio/cambiamos la medida de la imagen? 


	
	¿Cómo elimino/eliminamos la imagen? 

	
	¿Cómo ha hecho eso usted? 

	
	Se ha colgado 

	
	¿Qué opción? 

	
	Intenta hacer clic sobre eso 

	
	Donde está (p. ej.: el ratón, la impresora, etc.) 

	
	¡No funciona! ¡Algo va mal! 

	
	Apágar 

	
	No lo has guardado aún 

	
	Deberías cambiarlo/editarlo primero 

	
	Deberás eliminarlo primero 

	
	¿Cómo me libro/nos libramos de esto? 

	
	Este correo electrónico ha sido devuelto 

	
	Mensajes de correo imposibles de entregar 

	
	¡El fichero de sonido es demasiado grande! 

	
	El archivo de vídeo no funciona 


	[image: image6.png]Jezik meduljudske komunikacije
Kako da ga nazovemo? (na pr. fajl)
Koja opcija?

Da proverimo pravopis?

$ta da uradimo sledece?

Toje dobra idejal

To nije dobra idejal

Tojje fenomenalnalodiiéno,
fantasticno itd

Toje groznolsmesnolglupo
Toje dosadno

Dodajte mi recnik

Toje dostalprestani!

To nije tatno/to je tano
Toje lako

Toje tesko

Satuvaj svoj fajll
Saslusaj

Probaj ova/ono

Dalli mozes ... ?

Pokazi mi kako

Zagto ne uradis ...?7




	Lenguaje interactivo interpersonal 

	
	¿Cómo lo llamaremos? (p.ej.: el archivo) 

	
	¿Qué opción? 

	
	¿Comprobamos la ortografía? 

	
	¿Qué hacemos a continuación? 

	
	¡Esa es buena idea! 

	
	¡Esa no es buena idea! 

	
	Es brillante/magnífico/fantástico, etc.

	
	Es horrible/ridículo/estúpido 

	
	Es un aburrimiento 

	
	Pásame el diccionario 

	
	¡Basta ya/para! 

	
	Eso está mal/eso está bien 

	
	Eso es fácil 

	
	Eso es difícil

	
	¡Guarde su archivo! 

	
	Escuche 

	
	Intente esto/eso 

	
	¿Puede usted....? 

	
	Enséñeme cómo 

	
	¿Por qué usted no....? 
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	Cállate 

	
	No hagas eso 

	
	Espera

	
	Pulsa esto 

	
	Me toca a mí/le toca a usted 

	
	No, tú ya lo hiciste ayer 

	
	Muévete, por favor 

	
	¿Cuál es? 

	
	¿A dónde vamos? 

	
	Aquí hay algo mal 

	
	¿Por qué no? 

	
	No voy a hacer eso. Es estúpido/
aburrido 


	
	No, déjeme que yo lo haga (lo tome, lo escriba) 


	
	Sigue/continúa/hazlo 

	
	Escribe esto 

	
	Date prisa 

	
	¿Cómo se deletrea? 

	
	¿Qué significa esto? 

	
	¿Cómo haremos eso? 

	
	¡Mira esto! 

	
	Lo he hecho/lo hemos hecho 
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	¿Qué es esto? 

	
	Déjame mecanografiar/usar el teclado 


	
	Mira, no es ése 

	
	Eso está bien, hazlo de nuevo 

	
	¿Lo enviamos por correo electrónico? 


	
	¿No hemos recibido un mensaje/una contestación aún? 

	
	¿Buscamos en Internet? 

	
	¿Qué buscador utilizaremos? 

	
	¿Necesitamos una copia impresa en color? 


	
	¿Añadimos un enlace a...? 

	
	Baja/eleva el sonido 
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